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i The SFK fork [ifts, with it masts in extroded steel profiles
- and Pwia disdilile chains, are siire and professiornal. lUEM

Mast ruans on self Ilubrificating roller bearings and all SpA
ciylinders are doulle acting.

+ [ ps glgvateurs hydravligues SFK, avec double chassis,
en profils extrudes, avec dewux chaine a doulbile maillot,
sont solides ot fiables. Le deplacerment
des montants, st par rouleaux de ‘ﬁﬂﬂ. :
patinage a gralssage automatique. . o [
« Gli SFK sono sicuri ed z
. affidabili perche costruiti con
. doppi tefal in profilato estrisso 8
S e caterne 8 ooppla magiia.
Lo spostamento dei montanti avviene su rulli di
- scorrimento aoto lubrificanti.
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S s Oie SFK sind sicher und ruverlissig. da mit
L doppeltem gezogenen Staliratimen o miit
zwel Ketten mit Doppelkettenringen gebaut.

e Verschiebung der Rahmen erfolgt aul
: T
« Los mm i flahles gracias a su
cmmth.ln;prf con dobie bastidor de perfiles
.géﬁrugﬂh 'y a las daos radenas de
e la. Desplazamiento de los
autoiubricantes.




« Models SFK 15 amnd SFK 200
ane supyied with two Bfting
cylinders.

A pair of round-bale forks
can e supplied as optional.

« | ps mod. SFK 15 et SFK 201
sont Pguipés aver deux
verins d'eléevation. Sur
demande, deux Ffourches

# I maod. SFK 15 & 5FK 201
sang formiti con 2 pistond ol
elevazions.

Su  richiesta, possong
essere fornite 2 forche a
serione circolare, per il
carico delle balle di paglia.

« e Modelle SFK 15 wnd
S5FK 20 werden mit zwel
Hubzylindern geliefert.

Auf Anfrage werden auch
zwel Rundzangen Fir die
Bewegung von Rundbalfen
gefiefert.

Foclaiea almlor ore sebfecd bo chongs sro’ rod Bending




